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KOMISSIO

KOMISSION PAATOS,
tehty 17 pdivind joulukuuta 2002,

EY:n perustamissopimuksen 81 artiklan ja ETA-sopimuksen 53 artiklan mukaisesta menettelysti

SGL Carbon AG:td, Le Carbone-Lorraine SA:ta, Ibiden Co., Ltd:tid, Tokai Carbon Co., Ltd:ti., Toyo

Tanso Co., Ltd:ti, GrafTech International, Ltd:ti, NSCC Techno Carbon Co., Ltd:ti, Nippon Steel
Chemical Co., Ltd:ti, Intech EDM BV:ti ja Intech EDM AG:ti vastaan

(Asia N:o C.37.667 — Erikoisgrafiitti)
(tiedoksiannettu numerolla K(2002) 5083)
(Ainoastaan englannin-, hollannin-, ranskan- ja saksankieliset tekstit ovat todistusvoimaiset)

(2006/460/EY)

Komissio teki 17 pdivind joulukuuta 2002 pddtoksen EY:n perustamissopimuksen 81 artiklan ja ETA-
sopimuksen 53 artiklan mukaisesta menettelystd. Neuvoston asetuksen (EY) N:o 1/2003 (') 30 artik-
lan sddnnosten mukaisesti komissio julkaisee asianosaisten nimet ja pddtoksen pddsisallon. Se ottaa
huomioon yritysten oikeutetut edut sen suhteen, ettei niiden liikesalaisuuksia paljasteta. Pédtoksen koko
tekstin julkinen toisinto on saatavissa asiassa todistusvoimaisilla kielilld ja komission tyokielilld kilpailun
padosaston Internet-sivuilla osoitteessa http://ec.europa.eu/comm/competition/index_en.html

1. YHTEENVETO RIKKOMISESTA Puristettujen erikoisgrafiittien markkinoihin vaikuttaneen

kartellin osalta:
1.1 Osoitus

— SGL Carbon AG
(1) T4ma pditds on osoitettu seuraaville yrityksille:

— GrafTech International, Ltd.

[sostaattisten erikoisgrafiittien markkinoihin vaikuttaneen 1.2 Rikkomisen luonne
kartellin osalta:
(2)  Asia koskee kahta vakavaa kartellia isostaattisten erikois-
grafiittien valmistajien ja puristettujen erikoisgrafiittien
— GrafTech International, Ltd valmistajien vililld. Komissio on kerdnnyt todisteita siitd,
ettd kartellin osanottajat sopivat tuotteiden tavoitehin-
noista isostaattisten erikoisgrafiittien kartellin osalta hei-
nakuusta 1993 helmikuuhun 1998 ja puristettujen eri-
koisgrafiittien kartellin osalta helmikuusta 1993 marras-
— Le Carbone Lorraine SA kuuhun 1996 seki vaihtoivat myyntiméirid koskevia tie-
toja ja muuta kaupallista tietoa. Molemmat kartellit kat-
toivat koko maailman. Tamd paitos liittyy yhteison alu-
— Ibiden Co., Ltd eella ja ETA-alueella 1. tammikuuta 1994 alkaen tapah-
tuneisiin rikkomisiin.

— SGL Carbon AG

— Tokai Carbon, Co., Ltd (3)  Kumpikin rikkominen muodostuu edelld mainittujen yri-
tysten, joille tdimd péitds on osoitettu, osallistumisesta
jatkuviin sopimuksiin jajtai yhdenmukaistettuihin menet-
telytapoihin EY:n perustamissopimuksen 81 artiklan 1
kohdan (helmikuusta 1986 lahtien) ja ETA-sopimuksen
— Nippon Steel Chemical Co., Ltd/NSCC Techno Carbon 53 artiklan (tammikuusta 1994 lihtien) vastaisesti koko
Co., Ltd ETA-alueella, mihin liittyen ne sopivat tuotteiden tavoite-
hinnoista ja hinnankorotuksista, vaihtoivat myyntimaarid

koskevia tietoja ja muuta kaupallista tietoa sekd valvoivat

— Toyo Tanso Co., Ltd

— Intech EDM BV/Intech EDM AG. ja panivat tdytintoon keskindisid sopimuksia. Isostaattis-
ten erikoisgrafiittien markkinoilla tehdyt jirjestelyt koski-
() EYVL L 1, 4.1.2003, 5. 1. Asetus sellaisena kuin se on muutettuna vat myds sopimuksia kauppaehdoista ja erityisesti paikal-

asetuksella (EY) N:o 411/2004 (EUVL L 68, 6.3.2004, s. 1). lisella tasolla satunnaisesti esiintynyttd asiakkaiden jakoa.
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1.3 Tuote (10) Vastaukset viitetiedoksiantoon saatiin 19.-25. heindkuuta
o R o . 2002. Kaikki yritykset Intech EDM AG:td ja Intech EDM
(4) EI‘IkOng.I‘aflltlt on alallzi yle1§.es.t1 kaytefty. nimitys virtat- BVtd lukuun ottamatta tunnustivat rikkomisen. Yksikadn
taessa eri sovelluksissa kaytettdvien grafiittituotteiden ryh- yritys ei olennaisesti kiistinyt esitettyjd tosiseikkoja. Asi-
maédn. Erikoisgrafiittituotteet luokitellaan usein grafiitin asta jarjestettiin 10. syyskuuta 2002 suullinen kuulemi-
tuotantotavan mukaan seuraavasti: isostaattinen grafiitti nen, jossa kaikilla osapuolilla oli mahdollisuus ilmaista
(tuotetaan isostaattisen muovauksen avulla), jota kiyte- niikemyksensi.
tidn EDM-elektrodeissa, jatkuvavalumuoteissa, kuumapu-
ristinmuoteissa ja puolijohdesovelluksissa, ja puristettu
grafiitti (tuotetaan puristamalla), jota kdytetddn elektro-
lyyttisissd anodeissa ja katodeissa, veneissd, sintrauslait-
teissa ja upokkaissa. Tima menettely koskee isostaattista 2. SAKOT
ja puristettua erikoisgrafiittia elementteind ja leikattuina
elementteind. 2.1 Perusmiiri
(11) Sakkoa mddrittdessddn komission on otettava huomioon
kaikki asiaankuuluvat olosuhteet ja erityisesti rikkomisen
. . vakavuus ja kesto, jotka ovat ne kaksi kriteerid, joihin
1.4 Kartellin synty ja toteutetut menettelyt nimenomaisesti viitataan asetuksen N:o 17 15 artiklan
(5)  Komissio alkoi tutkia grafiittielektrodien markkinoita ke- 2 kohdassa.
sakuussa 1997. Tutkimuksen aikana UCAR lahestyi ko-
missiota tehdikseen sille sakkojen madrddmattd jattdmi-
sestd tai lieventdmisestd annetun tiedonannon mukaisen
hakemuksen. Hakemus tehtiin 13. huhtikuuta 1999 ja 2.1.1 Vakavuus
koski viitettyjd kilpailunvastaisia menettelytapoja grafiit- ) o ) o .
tielektrodien markkinoihin liittyvilli ~erikoisgrafiittien (12) Sakkojen maidrddmistd koskevien komission suuntaviivo-
markkinoilla. jen mukaan komission on arvioinnissaan otettava huomi-
oon i) rikkomisen luonne; ii) sen todellinen vaikutus
markkinoihin; ja iii) merkityksellisten maantieteellisten
markkinoiden koko.
(6) UCARin toimittamien asiakirjojen perusteella komissio
esitti asetuksen N:o 17 (') 11 artiklan mukaiset tietopyyn-
not. Pyynnot lahetettiin maaliskuussa 2000 SGL:lle, Inte- 13) Kisiteltavini ol komiset k . idasiassa hi
chille, POCO:lle, LCL:lle, Nippon Steel Corporationille, (13) asite ta}:’apa olevat ri Emlseltr e paaa.s}iassa' 1n-
Ibidenille, Tokaille ja Toyo Tansolle ja niissd pyydettiin i[9jen val VlstammTen Ja kaupa ll(sten t1§FOJenuve}1l1 tgm1selz(en
yksityiskohtaisia tietoja yhteydenpidosta kilpailijoihin, 11tty;:/'1Ys.ta menette )ftavo%sta,liot agriler islevatl IZV Ln vaka-
hintojen kehityksestd ja asian kannalta merkityksellisestd E?S\ n perll(lstan151;sop1.111:1u selnk ham limh di 0 taan.lj(a
liikevaihdosta. Toinen erd pyyntojd ldhetettiin heind- k -sopimuksen >3 artiklan 1 kohtaan kohdistuvaa rik-
kuussa 2000 Nippon Carbonille, NSCC:lle ja Schunkille. omista.
Yritykset vastasivat tietopyyntoihin touko- ja marraskuun
vilisend aikana 2000.
14) Kartellisopimuksia noudatettiin tiukasti. Niihin osallistu-
p
neet tuottajat hallitsivat asian kannalta merkitykselliselld
(7)  Komissio lahetti syyskuussa ja lokakuussa 2001 uudet a;ar;p ksolla yaltaosaa isostaattisen ja puristetun er1kq}s-
: « P . o grafiitin maailmanmarkkinoista. Ndin sopimusten on tay-
tietopyynnot kartelliepdilyjen kohteena oleville yrityksille. . N A
. L tynyt vaikuttaa kumpiinkin markkinoihin ETA-alueella.
Vastaukset saatiin lokakuun lopun ja joulukuun alun
2001 vilisend aikana.
15) Kartellit kattoivat koko yhteismarkkinat ja ETA-sopimuk-
y ) p
o o sen tultua voimaan myos koko ETA-markkinat. Yhteis-
(8)  Saatuaan namd va.stauks.et kf)mlss.%o l.ahettl. 22. marras- markkinoiden ja mychemmin ETA-sopimuksen kattaman
klﬁlta 20?} SamtOIHE )ftnFyklsllll(e V11me21(s)%nl tietopyynnon, alueen kaikki osat olivat sopimusten vaikutuksen alaisena.
johon saatiin vastaukset joulukuussa .
(16) Kun otetaan huomioon tutkinnan kohteena olevan toi-
(9) Komissio lahetti 17. toukokuuta 2002 viitetiedoksiannon minnan luonney sen todellinen vaikutus isostaattisen ja

yrityksille, joille timd paitos on osoitettu. Kaikki osapuo-
let toimittivat kirjalliset huomautuksensa vastauksena ko-
mission viitetiedoksiantoon. Nippon Steel Chemical Co.,
Ltd ja NSCC Techno Carbon Co., Ltd toimittivat yhteisen
vastauksen. Samoin Intech EDM BV ja Intech EDM AG
vastasivat yhdessd komission viitetiedoksiantoon.

(") EYVL 13, 21.2.1962, s. 204/62.

puristetun erikoisgrafiitin markkinoihin seki se, ettd toi-
minnan vaikutus kattoi koko yhteismarkkinat sekd ETA-
sopimuksen voimaantulon jilkeen koko ETA-alueen, ko-
missio katsoo, ettd yritykset, joita timid paitosluonnos
koskee, ovat kummassakin tapauksessa syyllistyneet hyvin
vakavaan EY:n perustamissopimuksen 81 artiklan 1 koh-
taan ja ETA-sopimuksen 53 artiklan 1 kohtaan kohdistu-
vaan rikkomiseen.
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(20)

(21)

(22)

2.1.2 Erilainen kohtelu

Kun on kyse hyvin vakavasta kilpailusddntojen rikkomi-
sesta, todennikoisten sakkojen ehdotettu porrastaminen
mahdollistaa yritysten erilaisen kohtelun, jotta voidaan
ottaa huomioon rikkomiseen syyllistyneiden todelliset ta-
loudelliset edellytykset vaarantaa kilpailua merkittavisti ja
jotta sakko voidaan mairdtd niin suureksi, ettd se vaikut-
taa rikkomista estdvasti.

Tallaisen useita yrityksid koskevan asian ollessa kyseessd
sakkojen perusmiidrdd asetettaessa on tarpeen ottaa huo-
mioon kunkin yrityksen erityinen painoarvo ja siten kun-
kin yrityksen sddntojenvastaisen toiminnan todellinen vai-
kutus kilpailuun.

[sostaattisen erikoisgrafiitin kartellin sakkojen laskemista
varten yritykset ehdotetaan jaettaviksi viiteen luokkaan
niiden kyseistd tuotetta koskevan maailmanlaajuisen liike-
vaihdon mukaan. Ensimmiiseen luokkaan kuuluu SGL,
toiseen Toyo Tanso, kolmanteen LCL ja Tokai, neljanteen
Ibiden ja NSC/NSCC ja viidenteen luokkaan UCAR ja
Intech.

Puristettujen erikoisgrafiittien ~markkinoiden kartellin
osalta UCARIlla ja SGL:ld oli keskendin vastaavanlainen
asema kyseisen tuotteen maailmanlaajuisilla markkinoilla.
Ne kuuluvat sen tdhden samaan luokkaan.

2.1.3 Rikkomisen kesto

2.1.3.1 Isostaattinen erikoisgrafiitti

SGL, LCL, Ibiden, Tokai, Toyo Tanso ja NSC/NSCC rik-
koivat perustamissopimuksen 81 artiklan 1 kohtaa hei-
nikuusta 1993 helmikuuhun 1998 ja ETA-sopimuksen
53 artiklan 1 kohtaa 1. tammikuuta 1994 alkaen helmi-
kuuhun 1998 saakka. UCAR syyllistyi samaan rikkomi-
seen helmikuusta 1996 toukokuuhun 1997 ja Intech
helmikuusta 1994 toukokuuhun 1997.

SGL, LCL, Ibiden, Tokai, Toyo Tanso ja NSC/NSCC syyl-
listyivit siten 4 vuotta ja 6 kuukautta jatkuneeseen kil-
pailusddntojen rikkomiseen, toisin sanoen keskipitkdin
rikkomiseen. Vakavuuden perusteella maardytyvai sakon
perusmdirdd korotetaan niin ollen 45 prosenttia.

Intech syyllistyi keskipitkdan rikkomiseen, joka kesti
kolme vuotta kaksi kuukautta. Rikkomisen vakavuuden

(24)

(25)

(27)

(28)

perusteella mdédriteltyd perusmédrdd korotetaan sen

vuoksi 30 prosenttia.

UCAR syyllistyi keskipitkddn rikkomiseen, joka kesti vuo-
den ja kaksi kuukautta. Rikkomisen vakavuuden perus-
teella madriteltyd perusmadrdd korotetaan sen vuoksi 10
prosenttia.

2.1.3.2 Puristettu erikoisgrafiitti

SGL ja UCAR rikkoivat perustamissopimuksen 81 artik-
lan 1 kohtaa helmikuusta 1993 marraskuuhun 1996 ja
ETA-sopimuksen 53 artiklan 1 kohtaa 1. tammikuuta
1994 alkaen marraskuuhun 1996 saakka eli 3 vuotta
kahdeksan kuukautta, mikd merkitsee keskipitkda rikko-
mista. Vakavuuden perusteella madraytyvad sakon perus-
madrad korotetaan kummankin yrityksen osalta niin ol-
len 35 prosenttia.

2.2 Raskauttavat seikat (johtava rooli rikkomisessa)

SGL oli isostaattisen erikoisgrafiitin markkinoita koske-
neen rikkomisen johtaja ja alkuunpanija. SGL ei ole kiis-
tanyt komission titd koskevaa havaintoa. Tamé raskaut-
tava seikka oikeuttaa sen, ettd isostaattisen erikoisgrafiitin
markkinoihin kohdistuvan rikkomisen vuoksi SGL:lle
madrdttivien sakkojen perusmiirdd korotetaan 50 pro-
senttia.

Komissio katsoo myds, ettei puristetun erikoisgrafiitin
markkinoihin kohdistuvalle rikkomiselle voida yksiloidd
erityistd kartellin johtajaa.

2.3 Lieventivit seikat

Komissio katsoo, ettd lieventdvid seikkoja voidaan sovel-
taa ainoastaan Intechiin isostaattisen Kkartellin osalta.
Tama perustuu erdisiin erityisolosuhteisiin, jotka koskevat
ainoastaan titd yritystd. Intechin osallistuminen isostaat-
tisen erikoisgrafiitin kartelliin oli erityislaatuista sen
vuoksi, ettd se tapahtui huomattavassa madrin Ibidenin
antamien ohjeiden perusteella. Tarkoituksena oli, etté Ibi-
denin jakelijana toimineen Intechin osallistuessa Euroo-
passa ja paikallistasolla pidettyihin kokouksiin voitaisiin
ylemmalld tasolla (johon Ibiden osallistui ja Intech ei)
tehdyt periaatepddtokset saada toteutettua. Komissio kat-
00, ettd namd erityisolosuhteet oikeuttavat sen, ettd iso-
staattisen erikoisgrafiitin markkinoihin kohdistuvan rik-
komisen vuoksi Intechille médrattavien sakkojen perus-
madrdd alennetaan 40 prosenttia.
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(29)

(30)

(31)

(32)

(33)

2.4 Sakkojen midrdimittd jattimistd tai lieventi-
misti koskevan tiedonannon soveltaminen

Kaikki yritykset, joille timd pddtos on osoitettu, ovat
tehneet yhteistyotd komission kanssa tutkimuksen eri vai-
heissa, jotta niille voitaisiin myontdd sakkojen médrda-
mittd jattdmisestd tai lieventdmisestd annetussa komis-
sion tiedonannossa mddritetty suopea kohtelu. Tdssd pda-
tosluonnoksessa ehdotetaan, ettd sakkojen maardamattd
jattamisestd tai lieventdmisestd annettua tiedonantoa so-
velletaan seuraavasti:

2.4.1 Sakkojen mddrdamdttd jattaminen tai sakkojen mddrdn
hyvin huomattava alentaminen (B kohta: sakkojen alen-
taminen 75-100 prosenttia)

Komissio myontéi, ettd UCAR oli ensimmdinen yritys,
joka toimitti ratkaisevia todisteita ETA-alueen isostaatti-
sen ja puristetun erikoisgrafiitin alan teollisuuteen vaikut-
tavan kansainvilisen kartellin olemassaolosta. Komissio
myontdd myos, ettd UCARIn ottaessa sithen yhteyttd se
ei ollut vield suorittanut tutkimuksia eikd silli my6skain
ollut riittavasti tietoja rikkomisten olemassaolon vahvista-
miseksi. UCAR oli myds lopettanut osallistumisensa rik-
komiseen ajankohtana, jona se paljasti kartellit, eikd se
ollut myoskddn pakottanut mitddn muuta yritystd osallis-
tumaan kartelleihin. UCAR tayttad siksi tiedonannon B
kohdassa asetetut ehdot kummankin rikkomisen osalta.
Niilld perusteilla komissio myontdd UCARille 100 pro-
sentin alennuksen sakosta, joka sille olisi muutoin maa-
ritty kunkin rikkomisen osalta.

2.4.2 Sakkojen mddrin huomattava alentaminen (C kohta:
sakkojen alentaminen 50-75 prosenttia)

SGL, LCL, Toyo Tanso, Tokai, Ibiden, NSC/NSCC tai In-
tech eivit ensimmdisend toimittaneet ratkaisevia tietoja
isostaattisen tai puristetun erikoisgrafiitin kartellista, ku-
ten tiedonannon C kohdan a alakohdassa edellytetiin.
Niin ollen yksikddn ndistd yrityksistd ei tiytd C kohdassa
asetettuja ehtoja.

2.4.3 Sakkojen mddrdn merkittavi alentaminen (D kohta:
sakkojen alentaminen 10-50 prosenttia)

Ennen kuin komissio antoi viitetiedoksiantonsa SGL,
LCL, Ibiden, Tokai, Toyo Tanso ja NSC/NSCC toimittivat
komissiolle tietoja ja asiakirjoja, jotka merkittavasti aut-
toivat vahvistamaan rikkomisten olemassaolon. Yksikddn
niistd ei nimenomaisesti kiistinyt komission viitetiedok-
siannon perustana olleita tosiseikkoja. Toimitettujen tie-
tojen ja asiakirjojen perusteella komission oli mahdollista
vahvistaa ja yksiloidd kartellien toiminta sekd erddt siihen
liittyvit seikat.

Jos otetaan huomioon, ettd sakkojen madrddmattd jattd-
mistd tai niiden lieventdmistd koskevassa tiedonannossa

(35)

(36)

(38)

tarkoitetun yhteistyon on oltava vapaachtoista eikd se
varsinkaan saa perustua komission kédyttamiin tutkinta-
valtuuksiin, komissio katsoo, ettd kyseisten yritysten toi-
mittamat tiedot olivat erottamaton osa yritysten vastauk-
sia komission muodollisiin tietopyyntoihin. Ndin ollen
yritysten toimittamia tietoja on pidettivd tiedonannon
mukaisena vapaaehtoisena osallistumisena vain siltd osin
kuin asetuksen N:o 17 11 artiklan edellytykset ylittyvat.

Komissio pdittelee, ettd edelld mainitut asiakirjat antoivat
yksityiskohtaisia todisteita kartellijarjestelyistd kyseisill
kahdella markkinoilla ja edistivét ratkaisevasti ndiden rik-
komisten olennaisten piirteiden osoittamista ja/tai vahvis-
tamista. Yhdessi UCARin antaman lausunnon kanssa
ndmd asiakirjat muodostavat tirkeimmin ndyton, jota
komissio on kiyttinyt timin pditoksen valmistelussa.

Lisaksi komissio katsoo, ettei ole mahdollista erotella sitd
lisdarvoa, jota toimitetut tiedot tarjosivat isostaattisen eri-
koisgrafiitin markkinoita koskevan tutkimuksen kannalta,
koska kaikki tiedot toimitettiin lyhyen aikavilin sisilld
vastauksena komission esittimddn tietopyyntoon ja
my0s niihin sisdltyneet todisteet olivat keskenddn saman-
laatuisia. Lisdksi koska toimitettuihin tietoihin sisaltyi
huomattavasti paillekkdisid todisteita, yksikddn niistd ei
ollut sellaisenaan ratkaiseva sen kannalta, etti komissio
saattoi pitdd kiinni olennaisimmista rikkomista vastaan
esittamistadn vditteista.

Intech ei esittinyt kokouksia koskevia asiakirjatodisteita
vastauksessaan komission tietopyyntoon. Se ei kuiten-
kaan nimenomaisesti kiistdnyt tosiseikkoja, joihin komis-
sio perustaa viitetiedoksiannossa esittdiméansd viitteet.

SGL, LCL, Ibiden, Tokai, Toyo Tanso ja NSC/NSCC tdyt-
tavat tdiman vuoksi sakkojen méddrdamattd jattdmisestd tai
lieventdmisestd annetun tiedonannon D kohdan 2 ala-
kohdan ensimmdisessd ja toisessa luetelmakohdassa mai-
rityt ehdot ja niille my6nnetddn 35 prosentin alennus
sakosta. Intech tdyttdd tiedonannon D kohdan 2 alakoh-
dan toisessa luetelmakohdassa vahvistetut edellytykset ja
sille myonnetddn 10 prosentin alennus sakosta.

2.5 Sakkojen midrdimisti koskevien suuntaviivojen
5 kohdan b alakohta

Sakkojen médrddmistd koskevien suuntaviivojen 5 koh-
dan b alakohdan mukaan komission on sakkoja mairi-
tessddn otettava huomioon tiettyja objektiivisia tekijoitd
kunkin tapauksen olosuhteista riippuen.
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2.5.1 Maksukyky 5) Tokai Carbon Co., Ltd, heindkuusta 1993 helmikuu-
hun 1998;
(39) SGL ja NSC ovat esittaneet niiden maksukykyyn liittyvid

(41)

(42)

(43)

(44)

(45)

nakokohtia. Kumpikin yritys on erityisesti korostanut

(109

Harkitakseen tité viitettd komissio pyysi yksityiskohtaisia
tietoja yritysten taloudellisesta tilanteesta. Tutkittuaan yri-
tysten 20. marraskuuta 2002 antamat vastaukset ja
SGL:n aikaisemmin 8. marraskuuta 2002 antaman vas-
tauksen komissio paittelee, ettd tdssd tapauksessa ei ole
aiheellista muuttaa sakkojen mairda. Vaikka ndiden kah-
den yrityksen toimittamista rahoitustiedoista kdykin ilmi,
ettd sekd SGL ettd NSC ovat [...], paddasiassa yleisistd
markkinaolosuhteista aiheutuneen yritysten [...] huo-
mioonottaminen, merkitsisi kdytinndssd kohtuuttoman
kilpailuedun antamista niille yrityksille.

2.5.2 Muut tekijat
SGL on [...].

Komissio mairasi 18. heinikuuta 2001 SGL:lle 80,2 mil-
joonan euron sakon perustamissopimuksen 81 artiklan
rikkomisesta yrityksen osallistuttua grafiittielektroditeolli-
suuden kartelliin.

Tamin seurauksena SGL on [...], ja komissio on suhteel-
lisen vdhan aikaa sitten médrdnnyt sille merkittdvin sa-
kon. Komissio katsoo, ettd ndissd erityisolosuhteissa tdy-
den sakon midrddminen ei vaikuta valttimattomaltd te-
hokkaan estdvin vaikutuksen varmistamiseksi.

Komissio katsoo nimd kaksi seikkaa huomioonottaen,
ettd sakkoa olisi tdssd erityistapauksessa alennettava 33
prosenttia.

3. PAATOS

Seuraavat yritykset ovat rikkoneet perustamissopimuksen
81 artiklan 1 kohdan ja ETA-sopimuksen 53 artiklan 1
kohdan madriyksida osallistumalla mainittujen ajanjakso-
jen aikana sopimusten ja yhdenmukaistettujen menettely-
tapojen kokonaisuuteen, joka vaikutti isostaattisen eri-
koisgrafiitin markkinoihin yhteisossd ja ETA-alueella:

1) GrafTech International, Ltd, helmikuusta 1996 touko-
kuuhun 1997;

2) SGL Carbon AG, heindkuusta 1993 helmikuuhun
1998;

3) Le Carbone-Lorraine SA, heindkuusta 1993 helmikuu-
hun 1998;

4) Ibiden Co. Ltd, heinikuusta 1993 helmikuuhun
1998;

(*) Tatd tekstid on osin muokattu, jotta varmistetaan, ettei luottamuk-
sellista tietoa paljasteta; ndmé kohdat on kirjoitettu hakasulkuihin ja
merkitty tdhdelld.
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6) Toyo Tanso Co., Ltd, heindkuusta 1993 helmikuuhun
1998;

7) Nippon Steel Chemical Co., Ltd ja NSCC Techno Car-
bon Co., Ltd, yhteisvastuussa heindkuusta 1993 hel-
mikuuhun 1998:

8) Intech EDM BV ja Intech EDM AG, yhteisvastuussa
helmikuusta 1994 toukokuuhun 1997.

Seuraavat yritykset ovat rikkoneet perustamissopimuksen
81 artiklan 1 kohdan ja ETA-sopimuksen 53 artiklan 1
kohdan mdédrayksid osallistumalla mainittujen ajanjakso-
jen aikana sopimusten ja yhdenmukaistettujen menettely-
tapojen kokonaisuuteen, joka vaikutti puristetun erikois-
grafiitin markkinoihin yhteisossd ja ETA-alueella:

1) SGL Carbon AG, helmikuusta 1993 marraskuuhun
1996;

2) GrafTech International, Ltd, helmikuusta 1993 mar-
raskuuhun 1996.

Edelld lueteltujen yritysten on lopetettava heti kyseisen
artiklan mukainen rikkominen, mikili ndin ei ole vield
tapahtunut. Yritysten on piddtyttivd vastedes harjoitta-
masta edelld mainitun rikkomisen kaltaista toimintaa ja
toteuttamasta toimenpiteitd, joilla on samanlaisia tai vas-
taavia tavoitteita tai vaikutuksia.

Edelld tarkoitetusta rikkomisesta yrityksille mairatdan
seuraavat sakot:

a) GrafTech International, Ltd
— isostaattinen erikoisgrafiitti: 0 euroa
— puristettu erikoisgrafiitti: 0 euroa
b) SGL Carbon AG
— isostaattinen erikoisgrafiitti: 18 940 000 euroa
— puristettu erikoisgrafiitti: 8 810 000 euroa
¢) Le Carbone-Lorraine SA: 6 970 000 euroa
d) Ibiden Co., Ltd: 3 580 000 euroa
e) Tokai Carbon Co., Ltd: 6 970 000 euroa
f) Toyo Tanso Co., Ltd: 10 790 000 euroa

g) Nippon Steel Chemical Co., Ltd ja NSCC Techno Car-
bon Co., Ltd, yhteisvastuussa: 3 580 000 euroa

h) Intech EDM B.V. ja Intech EDM AG, yhteisvastuussa:
980 000 euroa.



